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'Sebhee "'sonv Picli 'paa yoo
'Sebhee 'sonv -we Pich celia, mv -wa. Pieli mu -
Zezuu *'binonya kugbua le 'soo glaa -nyune yabhlo
nya. -Lagonyuna -yla o cela 'sebhe ni, o 'ka wa -
yla gha nu, wa zv wa 'de 'yliyo yoyoghbov -slolunyaa
gbegbein. Nu, wa 'na nonv yoyoghbov -slolunya 'bu
-Nt.

Fvsaweli
1-Amu Simo Piely, -0 -wa -Zezu *Klisu lubhonvnyo
-yo o *tietienyo, -amu celia da an 'sebhe nu 'wo. -
Amiaa -Lago -yo Gbowvsanyo -Zezu Klist mu tiklu,
we 'gbo a yia dlizvzve -zonv 'yi -amia 'bhisa. 2 A -
yi-Lago -yo -amiaa -Kanyo -Zezuu 'ghv, wa 'nye ain
ZvZonv -yo 'wototve -dloo bhabha.

-Lagoo -amuaa lalee -yo -amiaa -bhasas:e

3-Li -we -a 'kaa -ka, "in sa -Lago 'yibhaa -a -mu
dodv -go, -a 'ka 'sa -mu, o ka we -ain 'nye o 'tite nya.
-Jlaa-ain, 'in -a 'ka o 'dee 'mumnue -yo o zvzono dlili,
-Lagoo 'gbv -a yia o yibheli. 4 Sanee 'sa -Lago ghaa o
'ka -ain -li -zonv -yo -li 'kadi 'nye. -Li-Lago ghaa o 'ka
-ain 'nyse, -a 'yia, mo saa amn 'wieyliylie -yo dvdvgoo
-lii dlwwonyinyie 'nyii 'bi. 'Tn we nyea ain we se, '\n
amuaa dl 'ka -Lagoo dli 'bhisa -mu.

5 We 'dee 'gbu, a go la, a 'ka amiaa dlizvzve -go
amiaa lenvgbv -zonv paly, ''n a 'ka amiaa lenvghbv -
zonv -gu -Lagoo yibhelie tiklu pali. 6 A go 'ya la, a
pali -Lagoo yibhelie -gv amiaa 'dee kpakpre tiklu, a
pali amiaa 'dec kpakpie tiklu -go dlitie, 'in dlitie -go
a pali-bha gboo 'klv -gv zvzve, 'tn gboo 'klv -gv zZvzve
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-gv a pali -bha -Lagoo -yolanenie. 7 Amiaa -Lagoo
-yolanenie -gv, a -yo amiaa -Lagobhelia 'yibhal -
yibhali, ''n -Lagobheliaa 'yibha 'yibhie -gv, a pal
-bha nyumee zekalie. 8 -Kwikwt -zonvnya a 'kaa -
ka mv ni, a -ka wee -kwikwt -zononya -mun -ka
duun, ''n we ylimama amiaa lenvghbv -gowola, -
amaa -Kanyo -Zezu Klisu yibhelie 'wo. 9 Nu, -0 't
-kwikwinya -muni-ka, o 'wlv sa 'Tolonyo o's 'yi1a "pipy,
in sa -Lago -saa o gbounyii 'cin -yo, o ka we "'wodlv.

10 We 'gbv, bheliain, a 'teman: amiaa 'de la 'ya
bhabha, -Lago ka awn la, ''n o yia ain -bhasa, a
kpa we gbo -kli. Nu, a -ka 'sa nvda -mi, a 'na 'ka
ct gbonyuu lobhlili. 11 -Amiaa -Kanyo -yo -amiaa
Gbuwusanyo -Zezu Klisu 'jmumnigbe 'na 'kaa labho,
sanee 'sa -Lago 'kaa we 'yoo -kali ain -yla.

Gbuslolue -we -wa gbvzonv

12 We 'dee 'gbv na yia ain ligbea, wee -li -munu
'gbv 'komvov. In -yi we 'ji nu, a -yi -li -mun, "in -
Lagogbv -zonv wa -slolua ain, a m: we -yolaneda.
13'In, in 'yibha tenyu, in 'ka amiaa dli glusa, amia
lighelighie nya, da in -gaa -slo da 'yliyo na ku -mun
'wo. 14 Nu, in -yi we 'ji dayli na bhva wee thtliku
-munt 'wo, sanee -amiaa -Kanyo -Zezu Klist -slolua
'mi we 'klo. 15 Nu, la na yia goa, in, in -ka tl, na
'bigo, a 'ka ghvnya -munt ligheda -tv 'komov.

-Wa 'ywa-Zezu Klisu 'ylilo -yo
16 Nu, -a 'kaa da -amiaa -Kanyo -Zezu Klisu
yiyighv -yo o 'titee gbv gha ain -yla, we 'ni nine wa
-dt 'wlukoon wa "pa, 'mo -a 'nv. Nu, -amia ka o 'ylilo
-yoy1 -amuaa 'dee 'yli nya. 17 -Amuaa 'yibadi Dide -
Lago "paa o ‘gnunnie -go, 'tn o yia o 'ylimanu. -Lagoo
‘grumnie 'kadv 'wo o nee 0 -ylae: «-J mia dana dovma
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-yu-wa, mo 'wo na zva na 'mona weee.» 18 Wee welt
-we 'bhva yali -amiaa 'de ka we 'nv, da -a -yo o 'so
mia -mowlv -gogo 'wlu.

19 We 'dee 'gbv, -amua zva -Lagogbov -falipanyaa
welt dlv -go gbvzonv nya. A -ka wa weli yukwli
polo, ghvzonv a nva le. Wee weli 'wlv sa nmape mu -
nyumada nikpise 'wo tiklu, 'in zli yi zly, ''n zlvkpa
-zel 'ka amuiaa dh zo Ii. 20 A yibheli we 'ji tia nu,
-Lagogbvv -falipanyaa weli mia celida *-Lagosebhe
wo, *-Lagogbov -falipanyo yabhloghoo 'nt mneni, o
'ka we 'ji gha o 'de nya. 21 Nu, nyume yabhloghoo 'nt
cin -slo -Lagogbov -fali 'pa o 'dee dvmagbv nya. Nu,
Zuzu 'Pvopa sua wa 'bhie, weli-Lago zva wa nwee, '\n
wa ghaa we.

2

Yoyogbvv -slolunya
(Zudi4-13)

1 Bha bhlasabhla, yoyogbovv -falipanya ka 'tla
*Izlaelinyuma nywdt. 'Sa -bhloo 'de yoyoghov -
slolunya yia 'tlaa ain nywdt. Yoyogbvnya mnonva
nyume, we sloluenya suaa. 'ln wa 'ka 'debhie
Nyumaa -Kanyo, -0 zitia wa 'wo, Kwnee -sa. Sanee
'sa wa yia wa 'de lasaa sloi. 2 Nyuma -duun yia
wa 'bibholua, wa pmnpla -gbuvnyaa lenve nya. Wa
gbo wa yia -Lagoo 'yoo -zonv gla palhia. 3 Wa
'gwezii dvdvnanoo gbo yoyogbunya wa yia awn -
slolua, ''n wa 'ka ain 'gwezi 'wlusa. 'In wa -kaslo mu
lamnazida pepe we bt ka 'wogwle. 'In wa lasanyo
't 'ylaa nwoda -mu.

4 Nu, 'anzinya -we noa ghonyuu le, -Lago 'n1 we
'wott, o ka we gbvan, '\n o yia we *glukaslo 'wo viteli
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nikpise 'wo. -Mo o dia we la tiklu, 'n gbvwobhu
yh 'ka nyni. > Nu, -Lago 'nt bhabenyi -nyuma 'wot..
J -lvalia zezeguda, 'n 'nyu yia ghvnyuu -lenonya
weee lasa. -Lagoo titee gbo tiklu mia, 'mv *Nowee
gbaa, ''n o 'debhlogbos -yo nyuma gheso -Lago puea.
6 -Lago ka *Sodomugbe -yo *-Gomolvgbe lasasie -
dut -kosu nya, gbo yia gbunyuu -lenonya weee yha,
we 'ylislolue -wa. 7 *Lotv -wa nyume tiklu, -o mia
motnigbov lenvnya nyidi, ''n -maa lenogbo sumania
o dly, -Lago ka o pue. 8 Nu, oo nyume tiklu -0 mia
wa nyudi, wa -sabhebhagbv nyuu wa nva lg, o yia
-yo, 'in o nva 'komvv, mv sumania > nyume -zono dlu
-weil -weii. 9 Sanee 'sa, Jejitape -yia nyuma, -wa
nea o -yola, laylagbv 'wosa sa, 'n o yia ghonyuu -
lenvnya so yabhlo lv ladia, ''n o 'ka wa -kaslv 'wopa
gbvwobhu zli. 10Nu, -wa nva wa 'dee yicee domagbo
le, 'n wa nyea -Lagoo wa 'wlulapiie 'wv, 'ma -Lago
yia -kaslv 'wopaa yia tia.

Waa yoyogbuov -slolunya 'teyliyo, 'n wa ylimania
wa 'de. Wa'a zv yalu 'jnumninya 'nonywe, 'n wa velhia
-maa. 11'Anzinya ka 'dee latelo -yo 'tite -zia yoyogboo
-slolunya 'wv, -mvoovnya'a dili yalu 'gnuimninya gbo
'wlu la, Jejitape 'yu, ''n we'e veli wa. 12 'ln waa
nyuna -mant vehia -lu wa'a 'noa 'wola. Nyumee zuzu
slolua wa 'yoo da. Wa 'wlv -fliilnuma 'mia 'ylimna,
-we we gwalia, wa 'ka we kpa, ''n wa 'ka we 'bhaa
gbv -wa. 'Bhaa wa yia wa -fliinuma 'bhisa. 13 Sanee
'sa wa yia sia, sa wa sialia nyuna tolva. We nanu
wa dovdv wa 'ka wa domagbv 'nyii lenv zli beblee.
Da wa -yo an 'so -ka amiaa 'feti -sada -mi, ''n wa
noa ain -dawli 'wo. Wa amiaa nyud: -mumnie mua,
puinplagbv-yo zobhalighv-wa. 14 Nu, nyuma -putuu
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-budu 'wod: -lubho wa kaa. Gbonyuu'u -lvel wa -
gba, nyuna -wa yolva 'wo ''n wa salia -bha -maa la.
'Gwezi 'yiyie -bhlogboo wa dli nynia 'wo. We 'gbo -
Lagoo me mia wa -go! 15 Wa ka 'yloogblv -zonv -gv
'bho, 'n wa yia wa 'de mnonv. 'In wa yia Bozooo 'yu
*-Balamov 'yoo bhli. -Moo 'yibha bhaa gbonyuuu
"penigwezi. 16 Nu, -Lago ka -Balamo gbv -yla lapals,
o "Mt o 'moywe Zoo 'gbv. -Sokofali ywno -we'e ghaa,
'"n we yia o -yla nyume weli gba. 'In we yia -Balamo,
-0 -wa -Lagogbuov -falipanyo, o gbvkpvagbov lenve
'yligbeli.

17Waa yoyogbov -slolunya 'wlo sa 'nyuu 'wlukva
mna, \n wa 'wlv yalipvpa -pipe 'kadv mu 'suda. -
Lagokawa 'bilazv nikpise -dlugba tliitlii 'wv. 18 Wa
'dee 'yliman: -gbvkpvanya wa ghaa, ''n nyuma -wa
'‘bhoa 'lulolu gbonyii lenvnya nyudy, 'n wa saha -
maa 'yloogblv la, wa yicee dvmagbunyaa lenve -
yo wa motnighbov lenve nya. 19 Wa nee -maa -ylae:
«Amiaa 'de-yla a yla-tva.» -Zugba wa 'de milenvgho
cin saawala, we galinya. Nu, nyunee lenogbo -zilia
o ywe la, we gaylo o -mua.

20 Nu, nyuma -wa -ka dovdv -gov puinplagbo lobhv,
-amiaa -Kanyo -yo -amiaa Gbvwvsanyo -Zezu Klisu
yibheliee 'gbv, ''n -mov 'bigv, wa -ka wa 'de 'yitide,
-mov -ka wa lu, wa 'wobhlolu -kwikwt nyumania
'vli, ''n we zia we tianv. 21 Wa ka 'yoo tiklu yibheli,
in -Lagoo tite wa -slolua wa, wa yia we -bligvpal..
Nu, wa 'niyaa wee 'yoo tiklu yibheli, -mov nant 'yli
wa -nv nya. 22-We ylia wa, mvo slolua we nu, -we
gbov nine ni ghaa ghvzonv -wa:

«-We gwi gwezea 'mo we lia lv.»
Tn
«-Bobo -we wa budoa, plapli we mn1 'yaa dlilia.»
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3

Lv-Zezuyiayia

1 Na jijli -talea, 'sebhee 'sonv na paa da awn yoo.
We 'de 'so nokple, amiaa dli na saa glu, amuaa -
goladolue nya, 'n amiaa 'wlukoon lapopal so 'ka
-mu tiklu. 2 Nu, weli -Lagogbov -mowlo -falipanya
ghaa zlume, amiaa dl -tv we -gv. We -yo Nyumaa -
Kanyo -yo Gbvwosanyoo tite, tietienya -slolua an.

3 A yibheli we 'ji gbv weee 'yu nu,
'wobhloluylinya 'wv, nyumaa glapalinya yia 'tlaa,
wa 'dee domagbo 'nyii lenve nya. 'ln wa 'ka ann
gla pali. 4'ln wa gbas: «J nee lv o yia yia, we 't
mov? Gbovzonv -wa, da o mia? -Amiaa didea ka th
'br ka 'wogwle, 'in sa -li mia dvdvo gwedilida 'cin,
'sa -bhlokpade we mial!» 5 'Dee 'yibadi waa nyuma
dlva ghunya -mun 'wo, nu, -Lago -laa yali la o welt
nya, we 'bt ka 'wogwle. 'Nyu lv dvdo 'tlaa, 'n nyu
nya o nva we le. 6'In -bhlokpade zezeguda lva, wee
'nyu yea tia -dodv -go, ''n we yia we lasa. 7 Wee
-Lagoweli -bhlokpade zva bhla -minu yali -yo dodo
la, we 'ka ghunyuu -lenvnyaa -yogbv 'wvbhu bhla
-yo wa lasa bhla yli. Wee bhla -bhloo 'de nya -kosu
'kadv yia wee yali -yo dvdv lasaa.

8 'In na jijli -talea, -lu -we a na 'kaa 'wodlo mo
nu nu, Jejitapee -gbe, 'yl -bhlo 'wlv -zvv 'wlu ghu,
"n zoo 'wlu gbu 'wlv 'yl -bhlo. 9 Jejitape's kpeke
ghbu o ghaaa lenve nya, sa nyuna tolva pvpala we
'wlukoon la 'sa. 'In dlitie o kaa amiaa ghegbein.
Nu, o 'mt 'yibha nyume yabhloghoo 'bho la, o 'yibha
nyuna weee dl 'bhiti.

10 Sa 'wienyo tlalia nyune, 'sa Nyumaa -Kanyo yia
yia. Wee 'yl nya yali yia labhva -jiji 'kadov nya, ''\n
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-kosu 'ka yali -1i -sie. 'ln dvdv -yo we -gov -lu weee
'ka labhv. 11 Nu, la wee -li weee -munu yia 'bhva saa
'gbv, -we a 'kaa lenv, a 'no we 'wola 'nanvv! Amiaa
nonobhv -mt-mowlovda, 'in a ne -Lago -yola. 12 A wo
-Lagoo yiyiyly, ''n a go la so weee lv, ''n wee 'yl 'ka
nyni dayli. Wee 'ylinya -kosu yia yalilasaa, \n yalt
-li weee 'ka nyano -kosuu slo kwee. 13'In -Lago nee:
yalilolu -yo dvdv -lolu -we -go tiklumumie mia, 'mv o
yia wlaa, 'in 'mv -amia mia woda.

14 Na jijli -talea, -we ka gbv -wa, a -ka 'yl -munt
woda -mi, a gov la, a 'ka -mowlv, ghvonyuu 'na -
mun ain kweyli -nt -Lago 'yu, 'tn 'wotvtve -dloo 'ka
a -yo o 'so nyudt -mw.. 15 A zo we 'wlukvon nu, -
amiaa -Kanyoo dlitie -wa -amiaa puepue. 'Mo -
amiaa bheli -zonv *Polv ceha ain 'wo, ghuyilo -Lago
'myea o, we nya. 16 'Mv o ceha o 'sebhe weee 'wo,
da o ghaa wee gbv -minu daa. -Mo we nokple weli
tolvaa 'wolanve 'te. Titinanya -wa 'mia -Lago -yi
'nanvv, -maa kamania wee welu 'ji 'wo. Sa wa nova
-Lagoweli, datolva 'sa. Sanee 'sa wa saa wa 'de la.

17'Tn amua, najijli-talea, -sleen a -yi gbonya -minu
'gbv, a zo amiaa 'de 'yliyo, nyuma 'nyii pala -Lago -
bligv, wa yi ain mnonv. 'ln a 'ka 'yligbeda -tv gege
amiaa dlizozve 'wo. 18'ln a -tv 'ylimanida -amiaa -
Kanyo -yo -amiaa Gbvwvsanyo -Zezu Klisu 'nant-yo
o yibhelie 'wo. J jni mnu desleen -yo 'yli weee nya!

*-Ament!
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